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ABSTRAK

Husnul Khazijah. 190101080291. Metode dan Teknik Pengenalan Bahasa
Inggris yang Menyenangkan untuk Anak Usia Dini pada Kelompok B di
PAUD Islam Terpadu Bintang. Pembimbing Bidang Konten dan
Metodologi Nor Izzatil Hasanah, M. Pd dan Pembimbing Bidang Bahasa
dan Teknik Penulisan Dra. Rusdiah, M. Pd.l, pada Program Studi
Pendidikan Islam Anak Usia Dini Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN
Antasari Banjarmasin. Tahun lulus 2023.

Kata Kunci: Metode, Teknik, Peran Guru, Pengenalan Bahasa Inggris, Anak Usia
Dini

Penguasaan Bahasa Inggris di era informasi dan komunikasi yang
berkembang pesat pada saat ini menjadikannya sebagai hal penting yang harus
dipelajari sejak berusia dini guna mempersiapkan generasi mendatang yang akan
terus menerus menghadapi dunia degan berbagai macam bentuk kemajuan. Maka
dari itu penleitian ini bertujuan untuk mengetahui metode, teknik serta peran guru
dalam pengenalan Bahasa Inggris pada Kelompok B di PAUD Islam Terpadu
Bintang.

Pendekatan yang digunakan dalam penelitian ini yaitu pendekatan kualitatif
dengan jenis penelitian studi kasus. Subjek dari penelitian ini adalah pendidik dan
peserta didik Kelompok B di PAUD Islam Terpadu Bintang. Objek dari penelitian
ini adalah metode, teknik dan peran guru dalam pengenalan Bahasa Inggris pada
Kelompok B di PAUD Islam Terpadu Bintang. Teknik pengumpulan data pada
penelitian ini adalah observasi, wawancara dan dokumentasi. Teknik analisi data
pada penelitian ini adalah reduksi data, penyajian data dan penarikan kesimpulan.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa dalam mengimplementasikan
program pengenalan Bahasa Inggris, guru menggunakan 3 metode, meliputi:
metode TPR (total physical response), Metode sing and song (nyanyian dan lagu)
dan metode pembiasaan. Guru juga menggunakan 4 teknik, meliputi: teknik listen
and repeat (dengar dan ulangi), teknik listen and do (dengar dan lakukan), teknik
question and answer (Tanya jawab) dan teknik permodelan dan demonstrasi. Selain
itu terdapat 11 peran guru dalam pengenalan bahasa inggris, meliputi: peran sebagai
controller, prompter, participant, resource, tutor, educator, mediator, observer,
facilitator, motivator dan composer.
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TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA

Ly
2.
3. -
4, &
5. z
6. z
7. s
8. 4
9.
10. )
11. 3
12. i
13 5
14. P
15 2
1. Vokal

Kh

Dz

Sy
sh
Dh

16. Th
17. 3 Zh
18. ¢ :
19. ¢ Gh
20. L §
21. 4 Q
22. 4 K
23. L
2., M
25. N
26. w
27. 4 H
28. | ‘
29. Y

Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal

memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda VVokal Arab

Tanda VVokal Latin

Keterangan

a

Fathah

-

Kasrah

u

Dhammah




Kata sandang: Contoh: (J&") al-rijal bukan ar-rijal,(&'32)) al-diwan bukan ad-
diwan.

Syiddah: Misalnya, kata (332" tidak ditulis adh-dhar@irah melainkan aldhardrah,
demikian seterusnya.

Vokal rangkap memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
¢ - ai adani
9- au adanu

2. Vokal Panjang
Ketentuan alih aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab
dilambangkan dengan harakat dan huruf, yaitu:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
¢ a a dengan topi di atas
(& 1 i dengan topi di atas

| 5 0 u dengan topi di atas

3. Kata Sandang
Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan
huruf, yaitu dialihaksarakan menjadi huruf /l/, baik diikuti huruf syamsiyah

maupun huruf kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-diwan.

4. Syiddah (Tasydid)
Syiddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan

dengan sebuah tanda (=) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu



dengan menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini
tidak berlaku jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata

sandang yang diikuti oleh huruf-huruf syamsiyah. Misalnya, kata (8,9 »2l)tidak

ditulis ad-dhardrah melainkan al-dhardrah, demikian seterusnya.

5. Ta Marbdthah

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marb(thah terdapat pada
kata yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /h/
(lihat contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marbdthah tersebut
diikuti oleh kata sifat (na ) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf ta marbdthah
tersebut diikuti kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi
huruf /t/ (lihat contoh 3).

No. Kata Arab Alih Aksara
1 M.a,b Tharigah

2 iaeNlinelsd! | Al-Jami’ah al-Islamiyyah
3 3§1645-5 | Wahdah al-Wuijad

6. Huruf Kapital

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam
alih aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan
yang berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan
permulaan kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri, dan lain-lain.
Jika nama diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf
kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata

sandangnya. Contoh: al-Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari.

Beberapa ketentuan lain dalam Pedoman Umum Ejaan Bahasa Indonesia

(PUEBI) sebetulnya juga dapat diterapkan dalam alih aksara ini, misalnya

Xi



ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau cetak tebal (bold). Jika
menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka demikian
halnya dalam alih aksaranya, demikian seterusnya. Berkaitan dengan penulisan
nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal dari Nusantara sendiri, disarankan
tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya berasal dari bahasa Arab. Misalnya
ditulis Abdussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd al-Samad al-Palimbani; Nuruddin al-

Raniri, tidak NGr al-Din al-Ranirf.

7. Cara Penulisan Kata
Setiap kata, baik kata kerja (fi /), kata benda (ism), maupun huruf (harf)
ditulis secara terpisah. Berikut adalah beberapa contoh alih aksara atas kalimat-

kalimat dalam Bahasa Arab.

Alksara Arab Alih Aksara
AN .23 | dzahaba al-ustidzu

241 225 | tsabata al-ajmu

& ~aa)) 27 | al-harakah al-‘ashriyyah

43y 4y Y 51 3331 | asyhadu an 13 iliha illa Allih

C_j';f:.h Gl GY3s | mawlind Malik al-Shalih

& 3558 | yu'tsirukum Alldh

liall sl | al-mazhahir al-‘aglivyah

g kst £ | hub al-istithld’

- § . __’ - __’ - ) . E—1
Sl e & ia) 3300 | al-maddah al-mashnid’ah min al-hayawin

ol 2k | tharf al-‘ayni

i2l22) | al-musihamah

W& b 2z 4 | man salaka tharigan
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